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canovellája és hírlapi karcolata foglalkozik a pártok gom-
bamód való szaporodásával, és nemegyszer teszi kritika
tárgyává a kisebb-nagyobb politikai erôk közötti küzdel-
meket éppúgy, mint a törpepártok belsô villongásait.
Ugyanakkor azonban Ha£ek elszánt védelmezôje a cseh
nemzeti érdekeknek is, amely fôként a német ajkú la-
kossággal szemben nyilvánul meg kíméletlen erôvel, és
legalább annyira elkötelezett kritikusa az osztrák-cseh bü-
rokráciának is. Meglátása szerint ennek a társadalmi ré-
tegnek az a legfontosabb feladata, hogy megkeserítse
polgártársai életét. 

Mirôl ismerszik meg az osztrák állam háború idején?
Legelôször is a cenzúra erôsödésérôl, amelynek minden-
re elszánt tisztviselôi hivatottak elbírálni a hírlapi írásokat,
és ha úgy találják, hogy azok veszélyeztetik az állam ér-
dekeit, hát egyszerûen hónuk alá csapják ôket, amint azt
Josef Lada ilyen témájú karikatúrája mutatja.

Az elkobzott cikkek helyét a bosszúszomjas újságírók és
szerkesztôk vagy üresen hagyják, vagy Lada fönt már
említett karikatúrájával helyettesítik. 

Ha£ek ugyanakkor nem csupán bohém éjszakai figu-
rája a prágai közéletnek, hanem valódi krakéler is, aki a
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Utószó
Jaroslav Ha£ek, a politizáló 

hírlapíró és humorista

Jaroslav Ha£ek, az egyik legismertebb cseh író, sok kor-
társához hasonlóan több államban élte le nem túlságo-
san hosszú életét: az Osztrák-Magyar monarchiában szü-
letett, az elsô világháború idején Oroszországba szökött,
majd az elsô Csehszlovák Köztársaságba tért vissza. Ha-
£ek mint vérbeli humorista, mindig a körülötte lévô élet-
bôl merített anyagot humoreszkjeihez, szatíráihoz. Nem
csoda hát, ha a politikum, amely oly jelentôs mértékben
beleszólt a huszadik századi ember életébe, erôteljes nyo-
mokat hagyott az író életmûvében is. 

Ha£ek politikai témájú írásainak jelentôs része az oszt-
rák politikai élethez kötôdik. Mirôl ismerszik meg a szá-
zadfordulós osztrák állam? Például az általános választó-
jog bevezetésérôl, majd az örökös tartományok politikai
életének fölvirágzásáról, amelynek egyszerre mulatságos
és bosszantó cseh vonatkozásai számtalan témát kínáltak
Ha£eknek. A cseh író tollhegyre tûzte a politikai élettel
kapcsolatos szinte valamennyi visszásságot. Számos tár-
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és drámai éhezés, nélkülözés és kegyetlen tél várt az el-
lenséges hadsereg foglyaira, akiket pusztító járványok is
tizedeltek. A Ha£ek lakta tábor foglyainak mintegy két-
harmada pusztult el néhány hónap leforgása alatt. Eb-
ben a lélektani helyzetben többnyire valamennyi cseh és
szlovák nemzetiségû katona kapva kapott az alkalmon,
hogy a csehszlovák légiós hadtest tagja lehessen. A légi-
ót az emigrációban élô T. G. Masaryk irányította cseh-
szlovák kormány hozta létre az antant hatalmak fogságá-
ba esett cseh és szlovák foglyokból. Célja az volt, hogy
tényleges katonai erôvel rendelkezô hadtesteket vethes-
senek be valamennyi fronton a központi hatalmak ellen.
A légió néhány fontos gyôzelme a fronton, valamint ké-
sôbbi szerepe az oroszországi polgárháborúban nagy
hasznára vált az új csehszlovák állam megalakításáért
küzdô cseh és szlovák politikusoknak. Ha£ek, megragad-
ván a kínálkozó alkalmat, szintén belépett a csehszlovák
légióba. Hírlapírói gyakorlatának köszönhetôen hamaro-
san a kijevi megjelenésû, árulkodó címû Çechoslovan
(Csehszláv) címû lapban kezdte publikálni írásait. Ezen
novellák, tárcák éle egyértelmûen az osztrák állam ellen
irányult, és a Habsburg-ház szatírájával kapcsolódott be-
le az elsô világháborús ideológiai hadviselésbe. Ugyan-
akkor Ha£ek és csehszlovák légiós társai csalódottan fi-
gyelték az oroszországi front felbomlásának folyamatát,
amely, úgy látszott, veszélybe sodorja a cseh nemzetálla-
mi törekvéseket is. Miként e kötet címadó tárcája is mu-
tatja, többek között ezért is fogott tollat Ha£ek a keleti
front teljes összeomlásával fenyegetô, polgárháborút ki-
robbantó bolsevikok ellen. 

A bolsevikok uralomra jutásával az oroszországi poli-
tikai térkép és rajta a csehszlovák légió helyzete is alap-
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háborúba keveredett országban arra vállalkozott, hogy
próbára tegye az osztrák rendôrség éberségét. A világhá-
ború kitörése után néhány hónappal elszállásolta magát
az U Vals® vendéglôben a Karolína Svëtlá utcában, és a
vendégkönyvbe a következôket jegyezte be: „Jaroslav
Ha£ek, kereskedô, született Kijevben, érkezett Moszkvá-
ból.” A tulajdonos persze azonnal értesítette a hatóságo-
kat, és a prágai rendôrség még aznap éjszaka lefogatta és
bezáratta az orosz kémnek vélt cseh hírlapírót. Ha£ek a
kihallgatás során azzal védekezett, hogy egyszerûen tesz-
telni szerette volna a hatóságok éberségét. Védekezése
azonban nem bizonyult oly hatékonynak, mint a besúgó-
rendszer: az írót ötnapi elzárásra ítélték. Ekkor szerzett
börtönélményeit néhány év múltán a ¢vejk, a derék ka-
tona megírásakor kamatoztatta.

A monarchia háborús gépezete tehát teljes gôzzel be-
indult, és a masinéria nem sokáig kímélte a cseh szellemi
élet és újságírás képviselôit sem. Ha£ek is megkapta be-
hívóját a K. u. K. hadseregbe, majd kiképzés után ezre-
dével Budapest és Hatvan érintésével a keleti frontra uta-
zott. A monarchia nemzeti kisebbségeinek önállósulási
törekvései ekkorra rendkívüli módon fölerôsödtek: a há-
ború folyamán az osztrák állam és uralkodói ház iránti
lojalitás radikális csökkenésében nyilvánultak meg. A
monarchia reguláris hadseregének cseh és szlovák nem-
zetiségû katonáinak jelentôs része átszökdösött az antant
szövetségi rendszerbe tartozó orosz oldalra. A cseh író is
ezt a formáját választotta a menekülésnek: az oroszok
egyik elôretörése alkalmával leszakadt saját alakulatától,
és az ellenséghez menekült. 

A fogadtatás azonban korántsem bizonyult olyan ba-
rátságosnak, mint ahogyan azt várták. Rendkívül hosszú
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jutott egészen Irkutszkba. Komisszári tevékenysége nem
korlátozódott kizárólag nyomdák kisajátítására, papír-
készletek elkobzására. A szakirodalom arról sem hallgat,
hogy a cseka utasításait követte, legionárius spionok
után kutatott, nemzetközi harci egységeket szervezett. 
Az 5. szibériai hadsereg kötelékében részt vett az 1919
augusztusában Kolcsak ellen indított gyôztes hadjárat-
ban, és az internacionalista osztály kötelékében számos
sajtóterméket jelentetett meg, amelyek küldetése a bolse-
vik ideológiai és politikai célok propagálása volt.  Az ô ne-
véhez fûzôdik például a tiszaéletû, német-magyar nyelvû
Sturm-Vihar címû lap kiadása is, de részt vett a magyar
szovjethatalom tiszteletére írt agitációs színdarab megírá-
sában is, amelynek magyar fôszereplôje, Lajos – a Krasz-
nojarszkij rabocsij beszámolója szerint – hazatérve a
frontról egy polgár megölésével fejezi ki tiltakozását a re-
akcióval szemben…

Ha£ek szibériai tevékenységére fölfigyeltek moszkvai
elvtársai is. Hosszas levélváltás következett a fôváros és
Irkutszk között, amelynek tárgya az volt, hogy az írót rá-
vegyék, térjen vissza hazájába, és ott fejtse ki tevékenysé-
gét. Ha£ek egyrészt örült a visszatérés lehetôségének,
másrészt komoly kétségek gyötörték az akció sikeres ki-
menetelét illetôen. Az orosz bolsevikoknak azt az elképze-
lését, hogy a kladnói munkásmegmozdulásokra alapozva
a magyarhoz hasonló tanácsköztársaságot alapítsanak az
újonnan formálódó fiatal polgári köztársaságban, kétke-
déssel fogadta. Másik felesége szerint  – akivel az író a tá-
voli szibériai városban kötött  házasságot, megvetve ezzel
a nem minden alapot nélkülözô bigámia vádját – férje a
cseh tanácsköztársaság legfôbb buktatóját a cseh nemze-
ti természetben látta. Ha£ek szerint a cseh nép „galamb-
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vetôen megváltozott. A világforradalom doktrínáját ma-
gáévá tevô bolsevik kormány és a nemzeti alapon álló
csehszlovák légió konfliktusa hamarosan fegyveres ösz-
szeütközésben robbant ki. 

Idôközben azonban Ha£ek, aki csehországi tartózko-
dása idején is meglehetôsen állhatatlannak bizonyult po-
litikai nézeteit illetôen, Bïetislav H®la, Kijevben élô cseh
kommunista munkatársa hatása alá került. Ez a hatás rö-
videsen teljes politikai elkötelezettséggé fejlôdött, amely-
nek következtében Ha£ek nem kevesebbre vállalkozott,
mint hogy megkísérelje a nemzeti légiót a vörösök olda-
lára állítani az oroszországi polgárháborúban. Terve per-
sze kudarcot vallott, olyannyira, hogy saját légiós honfi-
társai adtak ki ellene elfogatóparancsot, és a Szamara
irányába elôrenyomuló csehszlovákok elôl Ha£ek kény-
telen volt elmenekülni. Néhány hónapig tartó bujkálás
után a bolsevikok fennhatósága alatt álló területre ért –
ekkor vette kezdetét Ha£ek bolsevik komisszár korszaka.

Mirôl ismerszik meg a bolsevik diktatúra? Például ar-
ról, hogy cenzori hivatala még tökéletesebben mûködik,
az irodalmat és a mûvészetet pedig állandó központi fel-
ügyelet alá helyezi. Nem is szólva arról, hogy a bolsevik
diktatúrában hallgatnak a múzsák, a humoristák pedig
meg sem nyikkannak. Az írók mûvészi alkotások helyett
politikai röpiratokat fogalmaznak, kiáltványokat adnak
közzé, újságcikkeket tákolnak össze – alkalomszerûvé
degradálva mûvészi tevékenységüket. Ha£ek kommunis-
ta népbiztosként éveken át részt vett a bolsevik uralom
megszilárdításában, a vörös sajtó és propaganda egyed-
uralmának biztosításában. A bolsevikok ázsiai elôrenyo-
mulásával 1918 áprilisától Szamarából Bugulmán, Ufán,
Cseljabinszkon, Omszkon, Krasznojarszkon keresztül el-
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amelynek eredménye a ¢vejk rohamszerû megírása és
piacra dobása, káros következménye pedig Ha£ek töké-
letes elszigetelôdése volt az új nemzetállamban. Az író rö-
videsen elmenekült a fôvárosból. Élete utolsó szakaszát
Lipnicában töltötte, ahol rövidesen beteljesült a sorsa.
Megszabadult egyik legádázabb ellenfelétôl, önmagától. 

Ha£ek halála után a Synek kiadó megkezdte az író
életmû kiadását. Ennek tizenhat kötete 1924 és 1929 kö-
zött látott napvilágot – kettô kivételével – Josef Lada il-
lusztrációival. Ugyanakkor e kiadásból, amelyet Gustav
R. Opoçenskÿ, a kötetek szerkesztôje csupán elsô soro-
zatnak nevezett, hiányoztak többek között például Ha£ek
Oroszországban írott mûvei. (Opoçenskÿ ugyanakkor a
II. kötetbe „tréfából” beleszerkesztette egyik saját elbe-
szélését is.)

Csehország náci megszállása idején mind Karel Sy-
nek, mind fia koncentrációs táborban lelte halálát. A ki-
adót a második világháború után a kiadó özvegye, Vlas-
ta Synková indította újra, aki megbízta Bïetislav H®lát,
Ha£ek volt kijevi munkatársát, hogy gyûjtse össze az író
valamennyi ez idáig ismeretlen mûvét. H®la rendkívül
alapos munkát végzett, Ha£ek számos munkatársával
konzultált, hogy azonosítsa az írói álneveken publikált
mûveket. Ily módon négyszázhatvannyolc olyan írással
gyarapította az életmûvet, amelyek a két világháború kö-
zötti sorozatban nem szerepeltek. A teljes életmû-kiadás-
ba azonban ismét beleszólt a politika. Az 1948-as febru-
ári kommunista hatalomátvétellel nyilvánvalóvá vált,
hogy a Ha£ek-életmû nem jelenhet meg egy magánki-
adónál. A könyvkiadást irányító információs minisztéri-
um Zdena Ançíkot bízta meg a Ha£ek-életmû kiadásának
feladatával. Bïetislav H®lát, aki az 1920-as évek derekán
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lelkû”, amelynek valamennyi tagja a kollektivitás eszmé-
jének hiányában kizárólag a saját szakállára dolgozik.
Hosszas huzavona után azonban Ha£ek és felesége még-
iscsak behajózott, és a Komintern segítségével 1920 de-
cemberében megérkeztek az író öt éve elhagyott szülô-
földjére. 

Mirôl ismerszik meg az elsô csehszlovák köztársaság?
Elsôsorban arról, hogy a Ha£ek által oly sokszor ostoro-
zott osztrák bürokrácia jeles hagyományait folytatja. Ar-
ról, hogy a masaryki államideológia a nemzeti polgárság-
ra épült, és nemigen vett tudomást az alsóbb társadalmi
osztályok politikai szándékairól, nemzetközi kapcsolatai-
ban pedig kifejezetten antibolsevista propagandát folyta-
tott. Arról, hogy az elsô világháborúból hazatért légiósok
kulcsfontosságú pozíciókat foglaltak el, és hangadóivá
váltak nemcsak a politikai, hanem a kulturális életnek is.

Ebbe a közegbe érkezett vissza a komisszár Ha£ek az-
zal a küldetéssel, hogy megakadályozza a cseh polgár-
ságot és nemzetet, hogy az új hazában berendezkedjék.
Mire azonban Ha£ek belevethette volna magát az osz-
tályharcba, a politikai helyzet alapvetôen megváltozott, 
a köztársaság megerôsödött. Az író légüres térben találta
magát. A visszautazást kizártnak tartotta, hiszen annyi
oroszországi tapasztalattal már rendelkezett, hogy nem-
igen merte volna megkockáztatni, hogy dolgavégezet-
lenül térjen vissza elvtársaihoz. A Masaryk személyét és
politikáját ostorozó oroszországi írásai és állásfoglalásai,
valamint a csehszlovák légió elleni oroszországi tevé-
kenysége ugyanakkor meglehetôsen szûkre szabták Ha-
£ek otthoni mozgásterét. Némi menekvést az írás, némi
feledést az ivás kínált. E két tevékenység együttes hatása
volt az a hajszolt és örökös pénzhiánytól terhes élet,
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kilépett a kommunista pártból és a német megszállás ide-
jén nemzeti szempontból kifogásolható magatartást ta-
núsított, az a veszély fenyegette a kommunista Cseh-
szlovákiában, hogy bíróság elé állítják. Némi politikai
közbenjárás reményében ezért inkább átadta az új szer-
kesztônek az általa összegyûjtött valamennyi írást és az
író életével kapcsolatos anyagokat. Így vette kezdetét
1955-ben Ha£ek kommunista opera omniájának kiadá-
sa, amely 1973-ban fejezôdött be. Mirôl ismerszik meg 
ez a kiadás? Például a cenzúráról. Arról, hogy ebbôl a
könyvsorozatból a szerkesztôk kénytelenek voltak ki-
hagyni mindazokat az elbeszéléseket, amelyekben Ha-
£ek, oroszországi tartózkodásának elsô felében, kritiku-
san viszonyult a bolsevik kormányhoz és a kommunista
hatalomhoz. 

A 20. századi viharos történelem rányomta bélyegét
Ha£ek magyarországi befogadására is. Az 1989 elôtti ma-
gyar közlések, válogatások követték a második világhá-
ború utáni cseh kiadást, annak valamennyi hátrányával,
például a cenzúrázottsággal együtt. A Cartaphilus Kiadó
évezred utáni Ha£ek-kötetei jelentik az elsô olyan váloga-
tást a világhírû cseh író munkáiból, amelybe nem szólt
bele ideológiai szempont érvényesítése. Ha£ek megsza-
badult második legádázabb ellenfelétôl is, a cenzúrától. 

Kiss Szemán Róbert
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